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Verordnung 
über die Gründung der Stadt „Deutſch⸗Przemyſl“. 


Vom 27. Juni 1940. 


Auf Grund des $ 5 Abſ. 1 des Erlaſſes des 
Führers und Reichskanzlers über die Verwaltung 
der beſetzten polniſchen Gebiete vom 12. Oktober 
1939 (Reichsgeſetzbl. 1 S. 2077) verordne ich: 


8 1 
Der im Generalgouvernement liegende Teil der 
Stadt Przemyſl bildet eine ſelbſtändige Stadt— 
gemeinde. Sie führt den Namen 


„Deutſch-Przemyſl“ 


82 

Die zur Kreishauptmannſchaft Jaroſlau gehö— 
rigen Dorfgemeinden Oſtrow, Kunfowce, Zura— 
wica, Buſkowiczki, Przekopana-Nord und Buſzko⸗ 
wice ſowie der ſüdlich der „Gürtelſtraße“ gelegene 
Teil der Dorfgemeinde Ujkowice und der weſtlich 
der Straße Zurawica—Walawa gelegene Teil der 
Dorfgemeinde Boleſtraſzyce werden in die Stadt 
Deutſch-Przemyſl eingemeindet. 


8 3 

Die Stadt Deutſch-Przemyſl iſt Stadtkreis im 
Sinne des $ 6 Abſ. 1 Satz 1 der Erſten Verord- 
nung über den Aufbau der Verwaltung der be- 
ſetzten polniſchen Gebiete vom 26. Oktober 1939 
(Verordnungsblatt GGP. S. 3). 


Rozporzadzenie 


o zulozeniu Miasta „Deutsch-Przemysl“ (Przemysl 
Niemiecki). 


J dnia 27 ezerwca 1940 r. 


Na podstawie $ 5 ust. 1 Dekretu Führer‘a 
i Kanclerza Rzeszy Niemieckiej o Administracji 
okupowanych polskich obszarow z dnia 12 pas- 
dziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I str. 
2077) rozporzadzam: 


8 1 
Potozona w Generalnym Gubernatorstwie czéesé 
Miasta Przemysla tworzy samodzielna gmine 
miejska. Nosi ona nazwe 


„Dre üts eh Prem r 
(„Przemysl Niemiecki'). 


8 2 

Nalezace do starostwa powiatowego Jaroslau 
(Jarostaw) gromady Oströw, Kunkowce, Zura- 
wica, Buskowiezki, Przekopana pölnocna i Busz- 
kowice, jak röwniez polozona na poludnie od 
„drogi obwodowej" zes gromady Ujkowice 
i polozona na zachöd od drogi Zurawica-Walawa 
ces gromady Bolestraszyce wiacza sie do Mia- 
sta Deutsch-Przemysl (Przemys! Niemiecki). 


8 3 
Miasto Deulsch-Przemysl (Przemysl Niemiecki) 
jest powiatem miejskim w rozumieniu $ 6 ust. 1 
zdanie 1 pierwszego rozporzadzenia o odbudo- 
wie administracji okupowanych polskich obsza- 
röw z dnia 26 pazdziernika 1939 r. (Dz. rozp. 
GGP. str. 3). 
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Der Chef des Diſtrikts Krakau erläßt eine 
Satzung, durch die die Verwaltung der Stadt 
Deutſch-Przemyſl beſonders geregelt wird. 


S 5 


Dieſe Verordnung tritt am Tage ihrer Verkün— 
dung in Kraft. 


Krakau, den 27. Juni 1940. 


Der Generalgouverneur 
für die beſetzten polniſchen Gebiete 


Frank 


Herausgegeben von der Abteilung Geſetzgebun 
dau 20, AMiektewieh, Aller 90 — Druck! 3 


blatt erſcheint nach Bedarf. Der Bezugspreis beträgt vierteljährlich 
Einzelnummern werden nach dem Umfang berechnet, 
Die Auslieferung erfolgt für das Generalgouvernement und für das deutſche Reichsgebiet durch die 


Verſandkoſten; 
ordnungsblatt des Generalgouverneurs, Krakau 1, 


die Auslegung der Verordnungen und Bekanntmachungen iſt de 


Wydawany przez Wydzial Ustawodawezv pızy Urz 
row, Krakau (Krakow) 20, Aleja Mickiewieza 30. — 


wedlug objetosei, liezae za 8 stron zlotyeh 0,60 


im Amt des Generalgouverneurs für die 
eitungsverlag Krakau-Warſchau G. m. b. H., Krakau, Ulica Wielopole 1. Das Verordnungs⸗ 

für Teil I mit Teil 11 Zloty 14,0 % 7,20) einſchließlich 
und zwar der Sjeitige Bogen zu 


8 4 
Szef Okregu Krakau (Krakowskiego) wyda sia- 
tut, ktöry unormuje osobno administracje Miasta 
Deutsch-Przemysi (Przemysl Niemiecki). 
S5 
Rozporzadzenie niniejsze 
z dniem ogloszenia. 


wchodzi W äycie 


Krakau (Kraköw), dnia 27 czerwea 1940 r. 


Generalny Gubernator 
dla okupowanych polskich obszarow 


Frank 


beſetzten polniſchen Gebiete, Kras 


loty 0.60 %% 0.30). — 


Auslieferungsſtelle für das Ver— 


Poſtſchließfach 110. Bezieher im Generalgouvernement können den Bezugspreis auf 
das Poſiſcheckkonto Warſchau Nr. 400, Bezſeher im deutſchen Reichsgebiet 


auf das Poſtſcheckkonto Berlin Nr. 41800 einzahlen. — Für 


r deutſche Text maßgebend. Zitierweiſe: Verordnungsblatt GGP. I bzw. II. 


dzie Generalnego Gubernatora dla okupowanych polskich obsza- 


Druk: Zeitungsverlag Krakau-Warschau, Spölka z ogr. odp., 
rakau (Kraköw), ulica Wielopole 1. Dziennik rozporzadzen wychodzi wedle potrzeby. 


dla Czesei I i II ztotyeh 14,40 (RM 7,20) wlaeznie z . przesylki; cene pojedynezego 
M 
i dla obszaru Rzeszy nastepuje przez urzad wydawniezy Dziennika rozporzadzen Genera 
(Kraköw) 1, skrytka poeztowa 110. Abonemei Generalnego Gubernatorstwa wplaeic moga cene 
we konto ezekowe Warschau (Warszawa) Nr. 400, abonenei z obszaru Rzeszy na 


Prenumerata wynosi kwartalnie 
egzemplarza oblieza sie 
Generalnego Gubernatorstwa 
Inego Gubernatora, Krakau 
prenumeraty na poezto- 
konto cezekowe Berlin 


0,30). Wydawanie dla 


pocztowe 


Nr. 41800. Dla interpretacji rozporzadzen i obwieszezen miarodajny jest tekst niemiecki. Skröt: Dz. rozp. GGP. I wzgl II, 


